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Udrzba - Udrzba se provadi pouze otiranim plast jemnymi textiliemi za pouZiti béZnych Cisticich prostfedkl pro domacnost.
Je tfeba se vyvarovat pouziti brusné pasty, rozpoustédel, acetonu, Cisticich a desinfekénich pfipravkl s obsahem chloru apod.
Vlyrobce neodpovida za Skody zpUsobené nespravnym pouzivanim, montazi nebo oSetfovanim vyrobku. Vyrobce si vyhrazuje
pravo inovace vyrobku. Zaruéni Ihita je 24 mésict ode dne prodeje. Veskeré podrobné informace ohledné montéze, pouziti
audrzby ziskate u svého prodejce.

Viyrobce doporucuje: RAVAK CLEANER - slouzi na odstranéni starsich a zaslych necistot z povrchu skla, ramé sprchovych
koutd, smaltovanych a akrylatovych van, umyvadel a vodovodnich baterii; RAVAK DESINFECTANT
- je specialni prostfedek s vyraznymi antibakterialnimi a protiplisfiovymi G¢inky.

Nakladani s obalovym materialem a s vyrobkem po skonéeni zivotnosti:

VyuZitelné slozky obalu, napf. karton, lepenku nebo PE folii vyuzijte sami nebo nabidnéte k dalSimu vyuziti &i recyklaci.
Nevyuzitelné slozky obali a vyrobku po skonéeni jeho Zivotnosti je nutné zneskodrovat bezpecnym zplsobem dle platného
zékona o odpadech. Po skonceni Zivotnosti vyrobku nabidnéte vyuzitelné slozky (napf. kovy) k dalSimu vyuziti a recyklaci
zpUsobem v misté obvyklym.

AVERTISSEMENT - La maintenance ne demande qu'essuyer les matiéres plastiques par le chiffon fin en utilisant les détergents
ordinaires de ménage. Il n'est pas recommander I'usage des péates, des dissolvants, de I'acétone, des solutions de nettoyage et
de désinfection contenants du chlore et autres. La garantie tombe en cas des dégats provoqués par une mauvaise installation,
par un nettoyage ou une utilisitation incorrecte. Le fabriquant retient le droit d'innovation du produit. Le délai de garantie est 24
mois a partir du jour de réception du produit par le client. Toutes les informations détaillées concernant l'installation, I'utilisation et
la maintenance du produit sont accessibles chez votre vendeur. Pour la maintenance efficace, le fabriquant recomman: RAVAK
CLEANER une préparation & haut pouvoir activant qui a été congue spécialement pour I'élimination des impuretés grasses, des
restes de savons et des dépdts aqueux; RAVAK DESINFECTANT un produit de nettoyage spécial aux effets antibactériels et
anti-moissure marqués.

MANTENIMIENTO - El mantenimiento del acrilico se realiza tan solo limpiandolo con textil suave y utilizando detergentes
domésticos habituales. Para el mantenimiento hay que evitar el uso de medios abrasivos, diluyentes, desinfectantes
con contenido de cloro, etc. El fabricante no responde por los darios causados por un uso, instalacion o mantenimiento incorrecto
del producto. El fabricante se reserva el derecho de innovaciones. Otorgado plazo de garantia es de 24 meses a partir de la fecha
de venta. Mas informaciones sobre la instalacion, uso y mantenimiento dirigiendose a su vendedor.

El productor recomienda el uso de la gama de detergentes: RAVAK CLEANER LIMPIADOR RAVAK detergente que sirve para
la eliminacion de suciedades de la superficie del cristal, marcos de la mampara, de baneras y platos
de ducha esmaltados y acrilicos, lavabos y grifos, RAVAK DESINFECTANT DESINFECTANTE RAVAK detergente especial
con efectos antimohos y antibacteria.

UTRZYMANIE - Czysto$¢ czesci plastikowych utrzymujemy przy pomocy $rodkéw czystosci ogdinie dostepnych, stosowanych
w gospodarstwie domowym. Nalezy unika¢ stosowania pasty ciernej, rozpuszczalnikow, acetonu, Srodkow czyszczacych oraz
dezynfekujacych, ktére zawierajg chlor itp. Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci za szkody wynikte z niezastosowania sig
do wyzej opisanch instrukcji. Gwarancja na zakupiony towar trwa 24 miesiecy od dnia zakupu. Doktadne informacje dotyczfce
montazu, danych technicznych i inne zostanf udzielone w punkcie sprzedazy. Producent poleca produkty czyszczfce RAVAK:
RAVAK CLEANER - stuzy do wyczyszczenia starych zanieczyszcze z powierzchni szkfa, ram kabin prysznicowych, emaliowych
i akrylowych wanien, umywalek i baterii.

Postepowanie zmateriatami opakowaniowymi po zakoriczeniu montazu:

Nadajace sie do dalszego przetworzenia materiaty opakowaniowe jak karton, tasma klejaca lub PE folie nalezy oddaé
do recyklingu. Nie poddajace sie przetworzeniu elementy opakowania, po jego wykorzystaniu, nalezy unieszkodliwi¢ w sposéb
bezpieczny i zgodny z obowigzujacymi przepisami o odpadach. Po zakoriczeniu sie zywotno$ci wyrobu dajace sig przetworzy¢
elementy (np. metal) nalezy poddac recyklingowi.

PFLEGE/WARTUNG - Ein dauerhaft schones Aussehen der Duschtassen erfordert keine besonderen Pflegemassnahmen. Ein
leichtes Abwischen mit einem weichen Tuch und Ublichen Haushaltsreinigern gentigt. Bitte keine Schleifmittel, Flussmittel,
Aceton, Reinigungs- und Desinfektionsmittel mit Chlorgehalt usw. verwenden. Die Produkte sind fiir die Verwendung im
Innenbereich vorgesehen. Der Hersteller haftet nicht fiir Schaden und Folgeschéaden, die durch unsachgemassen Gebrauch,
fehlerhafte Montage oder Pflege verursacht worden sind. Der Hersteller gewahrt eine Garantie von 24 Monaten ab
Verkaufsdatum. Weitere Informationen erhalten Sie iber Ihren Verkaufer. Technische Anderungen vorbehalten.

Karbantartas: a mlanyagok karbantartasat szokasos haztartési tisztitoszerekkel puha textildarabbal torténd torlésével
végezzik. Kertlljiik csiszolopaszta, higitdszerek, aceton, tisztito és klortartalmu fertotlenitészerek alkalmazasat..A gyartocég
nem vallal feleldsséget a termék helytelen hasznalatbdl, dsszeallitasbol vagy tisztitasabél eredd megkarosodasokért. Gyartocég
fenntartja termékinnovacios jogat. Ajotallasi idd az eladas napjat kdvetd 24 honap.

Gyartocég: RAVAK CLEANER  készitményeket  Gvegfeliiletekre, zuhanykabinok részeire, zomancozott és akrilkadakra,
mosdokra és csaptelepekre javasolja, azok régebbi eredetl és nehezen eltavolithaté szennyezddéseihez;
aRAVAK DESINFEKTANT pedig specialis készitménye, amely kilénleges antibakterialis és penészellenes hatasu.



Acsomagoldanyag kezelése a termék hasznalati élettartama leteltével:

A csomagoldanyag tovabbra is felhasznalhaté részeit, mint pl.kartonpapir, réteges csomagoléfélia vagy PE-félia, amennyiben
lehetdséglink van arra, magunk hasznaljuk fel ismételten vagy azokat tovabbi felhasznalasra illetve visszaforgatasra adjuk at.
A csomagoléanyag és a termék tovabb mar nem hasznosithat6 részeit a hasznalati élettartam leteltével biztonsagos médon,
az érvényes hulladékgazdalkodasi eldirasok betartasaval kell artalmatlanitani. A termék hasznalati élettartama leteltével annak
tovabbrais felhasznalhato részeit (pl. fémrészeket) tovabbi feldolgozasra és visszaforgatasra adjuk 4t a megszokott helyeken.

UDRZBA - Udrzba sa vykonava len utieranim plastu jemnym textilom za pouZitia beznych &istiacich prostriedkov pre domacnost.
Treba sa vyvarovat pouzitim brisnej pasty, rozpustadiela desinfekcnich pripravkou s obsahom chléra, apod. Vyrobca
nezodpoveda za Skody spdsobené nespravnym pouzitim, montaZou alebo oSetrovanim vyrobku. Vyrobca si vyhradzuje pravo
inovacie vyrobku. Zaruéna doba je 24 mesiacov odo diia predaja. VSetky podrobné informéacie ohfadom montaze, pouzitia
audrzby ziskate u svojho predajcu.

Vlyrobca odportica: RAVAK CLEANER - slUzi na odstranenie starych a zaslych neéistét z povrchu skla, ramov sprchovych kutov,
smaltovanych a akrylatovych vani, umyvadiel a vodovodnych batérii; RAVAK DESINFECTANT - je Specialny istiaci prostriedok
s vyraznymi antibakterialnymi a protipliesfiovymi d€inkami.

Nakladanie s obalovym materiadlom a s vyrobkom po skonéeni zivotnosti:

VlyuZiteIné zlozky obalu, napr. karton, lepenku alebo PE félie vyuzite sami alebo ponuknite k dalSiemu vyuZzitiu ¢i recyklacii.
Nevyuzitelné zlozky obalov a vyrobkov po skonéeni ich Zivotnosti je nutné zneskodnovat bezpeénym spésobom pod'a platného
zékona o odpadoch. Po skonéeni Zivotnosti vyrobku pontknite vyuzitelné zlozky (napr. kovy) k dalSiemu vyuzitiu a recyklacii
spdsobom v mieste obvyklym.

yxon 3A U3OENUEM - ins yxoaa 3a NogAoHOM HYXKHO NMpoTUpaTh ero NOBEPXHOCTb MSAMKON TPSINKOW
C MpPUMEHEHUEM OObIKHOBEHHbIX YUCTSLIMX CPeacTB, NpedHasHayeHHblX Ans goma. Henbss
1Cnonb30BaTb abpasnBHble NacTbl, PACTBOPUTENU, aLETOH, YACTSALLME 1 OE3UHPULMPYIOLLME CPEACTBa
C copgepxaHvem xnopa u T.4.MpousBoauTeNnb He HeceT OTBETCBEHHOCTb 3a Yyuepb HaHeceHHbIN
HenpaBuIlbHbIM NMPUMEHEHNEM, MOHTaXEM WIWN YXOAOM 3a u3fenvem. M3rotoBuTtenb ocTaBnsieT 3a
coboi npaBo MmoaepHu3aummn nsgenus. Cpok rapaHTumn 24 mecsueB ¢ fatbl npogaxu. bonee nogpobHyto
MH(OPMaLMI0 OTHOCUTENBHO MOHTaXa, NpUMeHeHUst 1 yxoaa Bel nonyynTe y Baluero npogasua.
M3roToBuTenb pekoMeHayeT NpUMeHsTL NpoBepeHHble cpeacTea cepun: RAVAK CLEANER cnyxut ans
YCTPaHEHUsI 3arpsi3HEHNI MOBEPXHOCTEN CTEKOS, paM AyLUEBbIX YrOKOB, 3ManvMpoBaHHbIX M aKpUITOBbIX
BaHH, pakoBuH u cmecuTeneir; RAVAK DESINFECTANT cneuvansbHoe 4ucTsiliee cpeacTBO C SipKo
BblpaXX€HHbIM aHTUbaKTepuanbHbIM U NPOTUBOrPUOKOBbLIM IENCTBUEM.

MAINTENANCE - Clean the plastic parts with a cloth and mild detergent. Never use any abrasive pastes, dissolvents, acetone
or detergents and desinfectants, that contain chlorine. The manufacturer accepts no liability for any type of use or care other than
those contained in these instructions. The manufacturer reserves the right to introduce technical changes without notice. The
guarantee is 24 months from the date of sale. For further information about assembly, use, and care contactyourlocal dealer.
The manufacturer recommends: RAVAK CLEANER - works to remove old and dried-on debris from glass surfaces, shower
frames, enamel and acrylic bathtubs, washbasins and water taps; RAVAK DISINFECTANT - is a special preparation with
considerable anti-bacterial and anti-fungal effects.

Ecologically dispose of the packaging materials and after the service life of the radiator is finished, properly dispose of the radiator
as well. The reusable parts of the packaging materials such as the carton, tape and PE foil can be reused again instead
of recycling them. The non-recyclable parts of the packaging and later, the radiator itself should be disposed of in a safe and
proper manner according to law. Recycle the metal parts of the radiator by taking it to the proper recycling area.

iNTRE'[INEREA - Intretinerea se realizeaza prin stergerea materialelor plastice cu materiale textile fine, folosind detergenti
casnici uzuali. Trebuie evitata utilizarea pastei abrazive, solventilor, acetonei, mijloacelor de curatat si de dezinfectie cu continut
de clor si asemanatoare. Producatorul nu-gi asuma rdspunderea pentru pagube pricinuite de utilizarea, asamblarea
sau intretinerea incorectd a produsului. Producétorul si-a rezervat dreptul de inovatiile produsului. Perioada de garantie este
de 24 luni de la data vénzarii. Toate informatiile detaliate inclusiv cele privind montajul, exploatarea si intretinerea va sunt
la dispozitie la vanzatorul D-v.

Producatorul recomanda: RAVAC CLEANER pentru inlaturarea impuritétilor mai vechi si sedimentate de pe suprafete din sticla,
cadre de dusuri, cazi smaltuite si din acrilat, chiuvete si baterii de robinete; RAVAK DESINFECTANT detergent special cu efecte
accentuate bactericide si fungicide.

Menajarea materialelor de ambalaj si produsului dupa scurgerea perioadei de fiabilitate:

Componente exploatabile de ambalaje, cum ar fi carton, mucava sau folii PE, utilizati ori oferiti spre exploatare sau reciclare.
Componente inutilizabile de ambalajele si produsul dupa scurgerea perioadei de fiabilitate trebuie sa fie lichidate intr-un mod
sigur in conformitate cu legea privind deseuri. Dupa scurgerea duratei de exploatare, oferiti componentele utilizabile (ex. metale)
spre exploatare sireciclare intr-un mod uzual.






RAVAK a.s., Obecnicka 285, 261 01 Pfibram I, CR
tel.: +420 318 427 111, fax: +420 318 427 278. e-mail: inffo@ravak.cz, www.ravak.cz

RAVAK SLOVAKIA spol. s r.o., Stara Vajnorska 4, 832 55 Bratislava
tel.: 02 444 550 01, fax: 02 444 550 02, e-mail: obchod@ravak.sk, www.ravak.sk

RAVAK Hungary Kft., 1142 Budapest, Erzsébet kiralyné utja 125, HUNGARY
tel.: 06 (1) 223 13 15, 06 (1) 223 13 16, fax: 06 (1) 223 13 14, e-mail: info@ravak.hu, www.ravak.hu

RAVAK POLSKA s.a., Katgczyn 2B,, ul. Radziejowicka 124, 05-825 Grodzisk Mazowiecki, POLSKA
tel.: 22 / 755 40 30, fax: 22/ 755 43 90, e-mail: info@ravak.pl, www.ravak.pl

00O RAVAK ru, ul. Staropetrovskiy pr. 7A, Moskva 125 130,
tel./fax: 007 495 710 82 23, 007 495 450 12 77, e-mail: ravak@inbox.ru, www.ravak.com

Ravak Gesellschaft fiir Sanitarprodukte mbH, Alexanderstrasse 58, D - 45472 Miilheim an der Ruhr
Tel. (0208) 37789-30 Fax. (0208) 37789-55, www.ravak.de, e-mail: info@ravak.de

RAVAK a.s., Obecnicka 285, 261 01 Pfibram |
tel.: +420 318 427 200, 318 427 111 fax: +420 318 427 269
e-mail: inffo@ravak.cz, www.ravak.com

Viyrobce si vyhrazuje pravo zmény ceny, technickych parametrd, i dalsich skuteénosti bez predchoziho upozoméni a nenese odpovédnost za tiskové chyby.
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